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CYYACHI TEOPIi YCKJIAJIHEHOTO PEUEHHSA B YKPATHCBKI,
POCIVICBKII, AHTJIVICBKIN TA ®PAHITY3bKI MOBAX

Anorauis. ¥ crarti posrisanThes cydacHi Teo-
pil yCK/IaAHEHOro pedyeHHs B YKpaiHChKiil, pOCIAChKiH,
aHrificbKii Ta QpaHLy3bKiil MoBax. Omuc CTpyKTyp
BTOPHHHOI NPe/iuKaLii B Cy4acHiil aHIJIICBKIA MOBI
0a3yeTbCs Ha OCHOBHHX MOJIOXKEHHS JiHIBiCTHYHO]
Teopil BUAATHOTO JAOCJHiIHHKA AHTJMIHCBKOTO CHH-
takcucy A.K. KopcakoBa. OcobsuBy yBary mpu-
IiJIeHO CTPYKTYpi KoMIJeMeHTalii: cy0'eKTHOMY
KOMIJIeMeHTy a00 NpeirKaTuBy, anBepOiaibHOMY,
00’eKTHOMY, Mi€CHiBHOMY KOMIIeMeHTaM. Takox
ONUCYIOTbCSA CTPYKTYPH BTOPUHHOI MpenrKalii B
cyyacHiél QpaHUy3bKil MOBi, fKi BHCTyMawTb y
peyeHHi B (DYHKLii CK/JIAQHOTO J10JaTKa, CKJIaIHO-
ro 03HAUeHHS, CKJIaaHOI 0OCTaBUHH, CaMOCTiHHOrO
Li€NPUKMETHUKOTO 3BOPOTY, iH(iHITHBHOrO peyeHHs,
abCcomoTHOI HOMiHATHBHOI KOHCTPYKLil. Ha mincrasi
JOCJHIIXKeHUX TEKCTiB, aHAM3YIOTbCS KiJIbKiCHH T10-
Ka3HUKH BKA3aHUX CTPYKTYP.

KatouoBi caoBa: cTpykTypu BTOpPHHHOI mpej-
ukauii, cy6’eKTHHIl KOMIJIEMeHT, aaBepOialbHUM
KOMIJIEMEHT, 00’€KTHHE KOMIJIEMEHT, Mi€CJiBHUE
KOMIIJIEMEHT.

CratTs npucBsueHa ONHIH 3 HAWCKIANHILIUX TPO-
OsieM Cy4yacHOro MOBO3HABCTBA — Teopii yckiaaHe-
HOTO peyeHHS.

3BepHEeHHs [0 Teopii yCK/aaHEeHOro peyeHHs
TMOB’SI3aHO 3 THM, IO Y CYYaCHill JiHrBiCTHL] HeMae
€IMHOTO TOTVIAAY Ha POOMEMY YCKIaIHEHOrO peyeH-
H$l, HeMa€e TOBHOI HOMEHKJ/IaTypH CUHTAKCUYHUX YTPY-
MyBaHb, fKi MOXKYTb BXOJUTH [0 CKJALy PEYeHHs, L0
M€ MPOMIKHY CTPYKTYPY MiXK IIPOCTUM i CKJIALHUM.

PoGora 0asyeTbcs Ha MOMVIALAX Cy4aCHUX BH-
JaTHUX BYEHHX, HA Teopii peyeHHs B3arani i Ha
Teopii ycKnagHeHoro peueHHs 3okpema. [Ipukaanu
HABOAATHCS HA Martepiaji yKpaiHCbKOi, POCIHCHKOL,
QHIJIICBKOI Ta (PPaHLY3bKOI MOB.

CraTTs Mae 3a MeTy 3'iCyBaTH MOHATTS BTOPHUH-
HOI IpeauKaLlii Ta NIPOAEMOHCTPYBATH Ha NPAKTHL,
IK B PeYeHHi BHOKPEMJIIOIOTbCH CTPYKTYPH BTOPUHHOI
npeauKail.

Mera pocsiraeTbCsl BAKOHAHHSIM HACTYIHHUX 3a-
BJIaHb. ONUCY CYYaCHUX TEOPiil pedyeHH; OrIALy
TIUTAHHS PO3MOBCIOMUKEHHS OCHOBM PEYEHHS; OIU-
Cy CTPYKTYpH BTOPHHHOI MpeAuKalii B CydacHi
aHIJIIHCBKIN MOBI; OMUCY CTPYKTYPU BTOPUHHOI pef-
MKalii B CyyacHiil ()paHiy3bKid MOBI.

Ne 4-2012

I. CyuacHi Teopii peueHus:

[lornisan Ha cyyachi Teopii peueHus BiZoMOro
ykpaincbkoro Moosxasug M.II. Koueprana poro-
MaraioTb BUCBITJIUTH TOHATTS YCKJAAAHEHOTO PeYeHHs
[5, 267-289; 3, 248 — 261]

1. Cunrakcuc — ue piBeHb cTpykTyp. OCHOBHOW
CHHTAKCHYHOI0 OJIMHULIEI0 € KOHCTPYKLs, TUM OiIbL,
1o ii (KOHCTPYKLIiI0) MOXKHA 3aCTOCYBATH 5K 10 CHH-
TarMaTHYHOTO CHHTAKCUCY (CMOBOCMONYYEHb), TaK i
[0 CHHTAaKCUCY peuyeHHs. ¥ci KOHCTPYKLUIl € mpen-
METOM CHHTAKCHCY, aje BUXIJHOW CTPYKTYpOK €
TPOCTe PeYEHHS — e[MHA YHiBepCcalbHa CHHTAKCHYHA
OJMHALS.

2. OCHOBHMMHM O3HAaKaMM peyeHHS, KpiM
KOMYHIKaTHBHOCTI, € MPeJUKATUBHICTb | IHTOHALA.
[IpenvkaTuBHiCTb — L€ CMiBBiIHECEHICTb 3MiCTY pe-
YeHHsl 3 JiHCHiCTI0. 3aBISKU NPeIUKAaTHBHOCTI 3MiCT
peueHHsl TPaKTYeThCs K peasbHuil (TaKuil, 1o MaB,
Mae, abo Oyne MaTH MicLe) abo ippeasbHUil (MOXH-
BHi, Oaxanu# Touo). [IpeankaTusHicTs OPMYETHCS
3a JI0TIOMOTOK0 KaTteropiit cnocody i MOAAIbHOCTI.
[lin Mona/bHiCTIO PO3YyMieThCS BiHOLIEHHS MOBLIS
10 3MicTy peuennsi. CMUCTOBY OCHOBY MOJAMbHOCTI
CTAHOBUTb MOHATTA OLIHKU AK IHTeNeKTyaJbHOI
(pauioHanbHoOi), Tak i emouioHabHoi. MopasbHicTh
BUPAXKAETbCS BCTABHUMH | BCTABJIEHUMU ONMHULIAMH
(30aemocs, Kaxymo, 6e3ymo8HO, HANEBHO TOLIO),
MONANbHUMHU YacTkamu (Kibu, xiba w0, 4oeo do-
6poeo), Burykamu (mae! eope! eai-eail! ma 6al),
crelialbHUMH iHTOHALIHUMY 3ac00aMH, MOPSIIKOM
c/iB Ta iH. B MOBO3HaBCTBI € # iHIle, WKPOKe Tpak-
TYBaHHS MOJANbHOCTI, fIKe, 1O CyTi, 30iraeTbcsl 3
HaBeJeHUM BHUlle BU3HAYEHHSAM MPeJUKATUBHOCTI.

3. llomo mpupony peyeHHs B HayLi, MPO MOBY
iCHye TpH MOTIAAK:

1) BU3HAueHMS peyeHHS 32 KOMYHiKaTHBHOI
(yHKLi€0 | BiIHECEHUs HOr0 10 MOBJEHHS,

2) BU3HAYEHHS PeUeHHs 3a CTPYKTYPHO-TpaMaThy-
HOIO 03HAKOIO i BilHECEHHS HOT0 10 OJWHHULb MOBY;

3) BUJIEHHS IBOX OJIMHHIIb — PEYEHHS i BUCJIOB-
JeHHd, Meplla 3 AKUX XapaKTepU3yeTbCd K MeBHA
MOJeJb i HaMeXUTb MOBI, a Ipyra fiK JeKCHYHO Ha-
TIOBHEHA MOJIe/b i3 eBHUM iHTOHALIHHUM KOHTYPOM,
Ha/leXXKUTh MOBJEHHIO.

Jlng TpeToi KOHLeNUil BaX/JUBUM € KpUTepill
PO3MEXYBAHHS PeueHHs i BUCJOBJAEHHS. 3TiIHO 3
TPETHOI0 KOHLEMNLi€, pedeHHs — Le abCTpakTHA
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BipTya/bHa MOBHA OJMHULSA, KOHCTPYKLIf, KA OIH-
cyeTbcs 0e3 ypaxyBaHHA ii JIeKCHYHOTO HAMOBHEHHS
i BUpaXXeHOr0 KOMYHIKaTHBHOTO 3aBlaHHsl. Buciios-
JeHHsI — KOHKPeTHa MOBJIEHHEBA OIMHHLSA, LIO Xa-
paKTepU3yeThCH MiHIMHOI peasi3alielo BipTyanabHOi
MOJieJli, KOMYHIKATHBHOIO HALMEHICTIO, IHTOHALIHHIM
0(DOPMJICHUAM | CHTYaTUBHUM 3HAYEHHSIM.

4. PeueHHS | BUCJIOBJIEHHS 4acTo He 36iralThcs
3a obcsroM. Bucnosnenns moxe OyTd GinblinM
(wupluM, Oifbll OOTSKHUM) 32 CTPYKTYPHY MO-
Jiesb (32 PaXyHOK BilOKPEMJIEHHX 3BOPOTIB, BCTABHUX
CJliB, 3BepTaHb TOLIO) i MEHWIMM, K TO MAEMO B
HEMOBHUX Ta €JINTHYHUX BUCJOBJEHHAX | B Pi3HHX
KJille, periikax 3rofu-He3rolu, MPUBITAHHAX, AKI
B3araji He BIINOBIZATb CTPYKTYPHUM CXeMaM i
KBaJMi(iKyIOTbCS B CHHTAKCHCi, SIK HerpaMaTuyHi
peuenns (Ha sce dobpe! bydemo! [la-na! I'odi! Hi
kpoky! byode sam! [le man!)

5. lctopist BuBueHHs peuenns. CroyaTky peyeHHs
BUBYA/IM B JoriyHomy acrekti. Jloriuna KoHuenuis
pedyeHHs MaHyBaja 3 yacy 3apo[KeHHd Teopil pe-
yeHHs, ax no apyroi mososurM XIX cr. Yu He
HalMoBHille LS KOHUenUis Oy/aa mpeacTaBaeHa B
rpamaruti [Top-Posig, ne cuntakcuc posrisizascs sk
YUYeHHS MPO Coco0U BUPAKEHHS IYMKH, & PeYeHHs
— K MOBHe BHpaxeHHs cymxkenHs. [lizmer oTo-
TOXKHIOBABCS 3 CY0'€KTOM, IPUCYIOK 3 PeANKaTOM,
CKJIaJIHe PeyeHHs 3 yMOBMBOAOM. Ha 3MiHy soridHoMy
HaMpPSMOBI MPUULIOB MCHXOMOTTYHUH, KU 3aMiHUB
JIOTIUHY iHTepHpeTauild peyeHHs KOMYHiKaTHBHO-
ncuxodoriynow. [Tin peueHHsIM po3yMinu MoeaHAHHS
Yy ICHXiLi MOBLS J€KiNbKa ysBJIEHb.

Hanmpuxinui XIX cr. cuHTakcuc cranu
iHTepIpeTyBaTh K BYCHHS IPO (QyHKUil caiB y
peyeHHi | peyeHHs BU3HAYA/M AK MOLIKPEHE CJI0BO-
cnonyuents (konuenuis [1.®. ®oprynarosa). Llei
HampsIM CTHMYJIIOBAaB BUHUKHeHHS BueHHS B. Mare-
31pa Npo CHHTAKCHUC AK cCUCTeMy 3ac00iB i crocobiB
KoMOiHaLil HOMiHATMBHUX ONMHHMLb i BUEHHS MPO
cuHTakcuyHi BasentHocTi JI. TeHbepa.

¥ 30-x pokax XX CT. PO3BHBAETbCS CTPYKTYP-
HUH CHHTAKCHC (IUCTPUOYTUBHUI), B LEHTPi yBard
SKOTO BAJIEHTHICTb PeJIALifHOl i QUCTPUOYTHBHOL
BJIaCTUBOCTEH csoBa, sikuil 3 yacom (60-Ti poku)
nepepocTae B TpaHc(opMaLiilHy rpaMaTHKy (reHe-
patusHy JiHrsicTuky H. Xomcbkoro), MeToio sKoro
CTaJ0 MOCTIMKEHHS MOPOKEHHS peyeHb, TOOTO
TOETANHOr0 MepPeTBOPEHH CEMAaHTHYHOI CTPYKTY-
pu Ha KOHKpeTHee BucaoBaeHHs. Hampukinni 60-x
POKiB 3asBJisie PO cele i MparMaTUYHU| CHHTAKCHC,
MPeIMETOM IKOT0 € KoMIIeKe MpobJieM, 0B’ A3aHuxX
3 MOBLIEM | ajpecaTtoM, iX B3aeMOJi€I0 B IpoLeci
KOMYHiKaLii.

Ha cyvacHomy erami CHHTaKCHC BHMBYAIOTb Y
pi3HMX HampsMKax — (OPMaabHO-CTPYKTYPHOMY,
KOMYHIKaTHBHOMY i IparMaTHYHOMY.
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Y 3B'3Ky 3 UMMH TEHIEHLiMH HAMiTUJIHCS
JeKilbKa HANpAMIB BUBYEHHS DeYEHHS:

1) BueHHs nmnpo peueHHS AK CKJAQQHY
HEOJHOPIBHEBY CTPYKTYPY, KA pernpe3eHTye co6oio
IeKinbKa cTyneHiB MoBHOi abcTpakuii (B. Maresiyc,
M. Hoxyain, ®. Haneuw, H.IO. [lIBenosa);

2) aHanmi3 peueHHs K CHHTArMaTHYHOTO JIaH-
u0KKa 3B's3kiB Ta BinHouweHb (JI. Baymoinsg,
JI. Tenbep);

3) moCHimXKeHHS peYeHHS K CEMaHTHUHOI
omunni (O. Ecnepcen, A. Tapauuep, V. Baiinpaiix,
H.Jl. Apyrionosa);

4) BUBYEHHS peyeHHS B acMeKTi MOPOMLXKYIO-
yoi rpaMaTUKy i TpaHC(OpMALifHOTO CHHTAKCUCY
(H. Xomcbkui, [I. Bopr, P. Pyxuuko Ta iH).

6. HaliBaxnupiwi acrextu Teopii mpoctoro i
CKJIAJIHOTO peueHHs. 3ayBaXKUMO, KIIO YCKIa[HEHe
PeUCHHS He BHOKDEMIIOEThCA K TH1/pi3HOBHA, TO
3a CBOIMHU XapaKTepUCTHKAMU TaKe peyeHHS BU3HA-
€TbCS MPOCTHM.

Jlo OCHOBHUX XapaKTepUCTUK NPOCTOr0 peyeHHs
Ha/eXarh H0ro CHHTAKCHYHA CTPYKTYPa, CeMaHTHYHA
CTPYKTYpa, MOPSANOK CJiB, iHTOHALLA.

OcCHOBY KOHCTPYKLi MPOCTOTO peueHHst YTBOPIOE
CTPYKTYpHA CXeMa, 110 CK/IafaeThbCs 3i CI0BODOPM,
SIKi BUpaxaioTb cy0 ekt i mpeaukat aymku. Cy6’ekT
i peaMKaT AyMKY He 3aBX1H 30iraloThCsl 3 MiAMETOM
I IpUCYAKOM:

bauckaska sdapura 8 depeso i bauckaskor
yoapuro g depeso, S ckyuaro i Meni ckyuro.

Tyt nigmeTy Ta ix exBiBaleHTH — NONATKU — T10-
3HaYalTh ONMH i Toi ke cy0'exT aymku. Cy6’'ekT
i mpemukat, T00TO MOBHI (popMH NpenrKaLii, yTBO-
PIOIOTH CTPYKTYPHY CXeMy MPOCTOrO peyeHHs, iHOoro
(opmManbHy MOIEJb:

N, V, — Bixutb xnoneup; Miit Gpat yuntbes

N1 Cop N, ; — Moi Garbku Gy yunTesi/yau-
TeJISIMA
N,P adv — Meni xo/01H0

V. Pr P adv — [lucatu g niteit Tpeda nikaso

Posuwmdposka cuMBoJIiB:

N — imMeHHUK;

V — niecsoBo;

Inf — indiniTus;

Pr adv — xareropis crany (mpemuxaTHBHHUI
TIPUCIIBHUK);

Cop — 3B’si3Ka;

| — 3minwBana dopwma (niecnosa), 1, 3, 5 — mo-
PSIIKOBHH HOMEp BiIMiHKa (BiAMOBiAHO — HA3UBHUH,
JaBaJbHUM, OpyaIHHI)

7. OCKiNbKH CTPYKTYPHi CXeMH y3arajbHIOITb
TUNHU TPEIUKATUBHUX BIJHOLIEHb, TO iX KIJIBKICTb
oOMexxeHa. BoHU MaioTh HalioHAMbHY crenudiky,
X0Ya BUJM MPeJUKATHBHUX BiHOLIEHb 32 3MiCTOM
€ 3arajpHo/MIOACbKUMU. CTPYKTYPHOW CXEMOI0
POCTOT0 PeuYeHHs € MOBHI (popmu mpepukauii.
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CTPYKTYPHOIO CXEMOI CKJIAHOTO PEUeHHS € Crocid
3B'A3KY MiX MpeIUKATHBHAMY YaCTHHAMH, 110 BXO-
IATH 10 CKJIAJHOTO PEYEHHS.

Jlo cTPYKTYpHOI cXeMU peyeHHs: BXOAUTb TibKH
MiHIMyM (Cy0'€KT i mpemuKat IyMKH), K IOTOBHEHHS
[0 CTPYKTYPHOI CXeMH, MOya/d BUKOPUCTOBYBATH
PO3LIMPEeHY CTPYKTYPHY cXeMy, a00 MO3ULIHHY cxemy
BUCJOBJIEHHS (SIKILO Mepiia MUCTUTb MPeInKaTHB-
HUHM MIHIMYM, TO Apyre — HOMIHATHUBHYH MiHIMYM,
T06TO BCe, 110 HEOOXiZHO 1Jsi PO3YMiHHSI peyeH-
Hs1). Jlo mosuuiiiHOi cXemu, KpiM TOJOBHUX UJIEHiB,
BXOIATb pi3Hi mowuptoBavi, T0OTO APYropsaHi
YleHd pedyeHHd (B TpPaAuLiHHOMY pO3YMiHHI);
ab0 aKTaHTH | CIPKOHCTAHTH (32 CY4yacHOMW
TEPMiHOJIOTIEND).

8. ITobynoBa (cuHTaKCHYHA OpraHisais) peyeHHs
MiIMOPSIAKOBAHA HOro BOM (DYHKL{SIM — HOMIHATHBHIH
i KomyHiKaTuBHill. HoMiHaTiBHA (yHKLS 10B'd3aHa 3
TMO3HAYYBAHOI0 PEUEHHSM CUTYalielo (MOofiel0), TOA
AK KOMYHIKaTHBHA — 3 BU/IJIEHHAM Y BHCJIOBJEHHI
A1pa i TeMd MOBifOMJeHHS. BigmosimHo mo umx
IBOX acMeKTiB peyeHHS Yy (YHKUIOHAJbHOMY
CHHTAKCHCI CTa/lu PO3PI3HATH HOMiHATHBHUI
(ceMaHTHYHMH) CHHTAKCHC i KOMYHIiKaTUBHHH
CHHTAKCHC.

J15 HOMiHATHBHOTO (CEMAHTHYHOTO) CUHTAKCHU-
Cy BaXJHMBUM € MOHATTS nponosuuii. [Ipornosuuis
— Lle CeMaHTHYHUI iHBapiaHT, CMiMbHUI MK BCiX
YNeHiB MOJAJbHOI | KOMYHIKATHBHOI MapagurMu
peyeHb.

Peuennss Komandup spy4us soitosi opden, Ko-
Manoup Haeopodus goina opdenom, Komandupon
8pyuenutl opden 80IHOBI TIEPENAIOTh OHY U TY camy
iHdopmatito. ¥ nponosuii BinoOpaxkaeTbes AeHO-
TaTHBHA CUTYalifl. 3 LUpOr0 MOTSANY peueHus — Lie
«npama B Miniatopi» (JI. Tenbep). KoxHu#t akrant
i cipKOHCTaHT (KOXHa cJ0BOo(OpMa) B MO3HULIHHIA
CXeMi peyeHHs «Bilirpae» NeBHY POJb, 03HAYAI0-
Yd MOBHY CEMaHTHKY BHCOKOTO PiBHf abCTpakLiii,
SIK, HAMpUKJIaM, Aify, Aisl, 06’eKT hii, 3Hapsas mii,
micue aii, mera nii Towo. Lo MeToauky Bmepiue
onpauosas Y. dinmop.

9. [IpomosuTuBHA HOMiHALis i MO3KUilHA CTPYK-
Typa BUCJIOBJIEHHS He 3aBXaAu 30iraloTbcsl. ¥ MOBi
iCHYI0OTb peueHHs, B IKUX y OlMH CHHTarMaTHYHHI
psiIL 3UTi ABi Uk Oifblle MPOMNO3HULLi, Ki 06CayroBye
crninbHUM MexaHisMm akryanisauii. Came Take peue-
HUSL MM Ha3MBAEMO YCK/aAHeHUM. TaK, 30Kpema, B
peueHHi /I 3Has 020 Oumunow peani3oBaHo ABi
NPONO3UTHBHI HOMiHALI:

1 3nas 1loeo

Bin 6ys dumuroro

Y pisHuX MOBax MexaHi3Mu akTyasisalii i HOMi-
HaLil cUTyaLil XapakTepU3y0TbCs PI3HUM CTYIEHeM
ABTOHOMHOCTI, B3a€M03aJIeKHOCTI.

Ne 4-2012

10. 3 yueHHAM mpo mpomo3uuilo MOB 'sg3aHA
Teopisl TMOMHHUX i MOBEPXHEBUX CTPYKTYp. [mu-
OMHHA CTPYKTypa — ue crnoci®é abCTPakTHOro OMu-
Cy CeMaHTHYHOI CTPYKTYpu peueHHs. Lle abcrpak-
THa (opmyJa, YTBOPeHA HaHOiMbLI 3arajbHUMH,
VHiBepCca/bHUMU eneMeHTaMu cmuciy. Tak, Hanpu-
KJafl, pedenHs bydurok 3sodumocs pobimnukamy
i 3gedenns 6ydurky pobimHuKaMy MAIOTb ONHY H
TY X TMUOUHHY CTPYKTYPY: PoGiTHHKM 3BOAATD OY-
IMHOK. JIK1IO TIMOUHHA CTPYKTYPa € y3araibHeHUM
3MiCTOM peYeHHs, TO MOBEpXHEBA CTPYKTypa — Lie
KOHKPETHHMI ONMKUC CUHTAKCUYHOI OYIOBU PEUEHHS.
[loBepxHeBa cTpykTypa 3abesmeuye BHpaKeHHS
TMTMOMHHOI CHHTAKCHYHOI CEMAHTHKY TPaMaTHYHUMH
KJacaMu ¢J1iB, TOOTO YaCTHHAMU MOBH. JIK TpaBuIIO,
0OflHa TIUOUHHA CTPYKTYpa peanidyeThes B AEKIIbKOX
TOBEPXHEBHUX.

I1. Po3noBciofKeHHS OCHOBH peueHHs

Tpanuuiiino y cunTakcuci PO3Pi3HAIOTH MPOCTE i
CKJIajiHe peuerHs. Ane cyuacHi Teopii peyeHHs BU3HA-
YAIOTh L€ OfIUH THI CHHTAKCHYHOI OY/I0BU PEYEHHS:
YCK/IaJHEHEe PeyeHHS.

MexaHi3M MOroXyBaHHs yCK/aAHEHUX pedyeHb
foci numaeThes Mano BuBueHuM. OpHuM 3 mosic-
HeHb BMHUKHEHHS YCK/JaJIHEHUX peueHb € Teopis
B.I. Konmyxosa [3; 276-278]. OcHoBHi mo/0XeHHS
H0ro BYEHHS MOXYTb OyTH C(POPMOBaHI HACTYIHUM
yuHoM: [IpenMKaTuUBHiCTb — Lie CEMAaHTHKO-CHH-
TAKCHYHA | KOMYHIKATHBHA BJACTHBICTb PEUYCHHS.
[IpenukatuBHicTh Mae ABi CTOPOHM — (pOPMAbHO-
JOTiUHY | Mopna/nbHO-3HaueHHeBY. [Homi ui ABi
BJIACTUBOCTI PO3MVIANAITLCA K [BA ACMEKTH pe-
YeHHs, TOAI MeplLia BJAACTUBICTb HA3UBAETHCA Ipe-
IMKATHBHICTIO, @ IpPyra — MOJAJbHICTIO.

[IpennkaTHBHICTb HA CEMAHTUYHOMY PiBHi BHSIB-
JAETbCS Y HAABHOCTI BiJMOBIAHOCTI MOLEJ peyeH-
H i cymxenHs (mpomo3uii). CymxeHHs Mae JBa
OCHOBHUX KOMIOHEHTH — Ccy06'eKT i mpeaukatr (abo
anH6yT) peueHHsl Mae /1Ba FOJIOBHKX UJIEeHH PeyeHHs
— nigmer i mpucynok: Jroduua ide. Yerosek udem.
Yenosek dobp. L’homme marche. L’homme est bon.
The girl was running.

CriiBBiIHOILEHHS peUeHHS i Cy/XKEHHS He 03HAuae
ix moBHoro 36iry, ToToXHOCTi. CeMaHTHYHA CTPYK-
Typa peyeHHs i 0co0/1BO Horo (popmasibHa OyaoBa
MOXYTh BiIPI3HATUCA Bif CTPYKTYpHU CY/UKEHHS,
CMiBBIIHOCHTHCS 3 HUM OTIOCEPENKOBAHO, He B MOBHIil
Mipi i HaamipHo. Hampuknaz, peuenns: Hoe dows.
[Hoxdo udem e 1BOCK/IaL0BUMH JHLIe (OPMaJIbHO,
CeMaHTHYHO — Lie Heu/JeHOBaHa KOHCTPYKLif, fKa
Npy Nepeknaii Ha iHili MOBH OTPUMYE CTPYKTYPY
3 (opmanbHuM migMmetoM [t is raining, Il pleut. 11
NMPUKJALK CBifUaTh MPO Te, WO CYO eKT — Mpel-
MKaTHA IBOCKMAN0BICTb MOXKe OYTH HE0DOB'I3KOBOIO.

HeToToxXHiCTb CTPYKTYpH peYeHHS i CyIKeHHS
BUSABJISETBCSA TaKOXK i y TOMY, LI0 PEYEHHS MOXKe
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00’e/IHyBaTH CJIOBOCIO/YYEHHS B OIHY OIUHULIO, X0U
KOXXHa 3 YaCTHH Mae CMiBBifHECEHICTb 3 (DOPMOIO
CYILKEHHS, ajle 3 Pi3HUM CTYIeHeM aKTYyaJbHOCT.
Takum unHOM BUHUMKAIOTH PO3TMOBCIOKEHI, YCKIAL-
HeHi i CKJIaHi MOJe/i peyeHHs.

KoHCTpyKTHBHA OCHOBa peyeHHS 3B'si3aHa 3
HasBHICTIO B peueHHi niecsoBa. [liec/iBHa ocHOBa
pedeHHs poOUTH HEOOXiIHUMU KOMIIOHEHTH He TibKHU
Jieci0Ba | IMEHHMKA — IIPUCYMOK 1 MiIMET, a i 101aTOK
i oOcraBuHy: JlecHnynit 3200T/IMBO OXpaHseT MpH-
pony, CTyIeHT yBaXHO ciayxae Jekuuto, L'éfudiant
écoute attentivement le professeur. He has been in
London for 10 years. Born dopmyioTh KOHCTPYK-
THBHY OCHOBY PEYEHHS, HOro NepBHHHI YIeHH, fKi
3B’A3aHi Mix 00010 MiAPSAAHUM 3B’S3KOM ab0 npeau-
KATHBHUM Y3TOJLUKEHHSAM, KeDYBAHHSAM, IPUIATaHHSM.

Po3noBciokeHHs 0CHOBU peueHHs 3/iHCHIOEThCS,
3 OIHOrO OOKY, 32 PaxyHOK BBEIEHHS APYrOPSAHUX
YJIeHIB pPeyeHHd, a 3 IHIIOTO — B Pe3yJbTaTi BU-
HUKHEHHS] CHHTAKCHYHMX 3B'SI3KiB i BiHOLIEHb, fIKi
HA3UBAKThCS CenapaTu3alieto Ta BilOKPeMAEHHSIM.
JpyropsiHUMy UleHaMK pPeYeHHs € 3ajexHi KoMIo-
HEHTH CJIOBOCTIONYYEHHS, CTPHXKHEBE CJI0BO AKHX BU-
KOPUCTaHO SIK MepPBUHHUN uneH peyenHs. Tak, peueH-
Hsl Beauka sackpasa bauckaska sdapura 8 cmape
eianscme 0epeso i 3aNAAULG BUCOKY 2IAKY CUHIM
g02HeM, SIKe Mae 3a TePBUHHI UJeHH «OAUCKABKA
gdapuia 8 depeso i 3aNaAUAQ 2IAKY BOZHEM», TIPU-
YOMY [i€CI0BA-IPUCYIKH, (POPMYIOTb CUHTAKCHUYHHIL
psil — ONHOpinHi usenn peyenus. [TepBuHHI uneHU
CKJIQ[A0Th NepLIMH OBEPX CHMTAKCHYHOI MOAedi
peyeHHs:

bauckaska Bllapuna B IepeBo i 3amanuna TIKY BOTHEM
8eAUKa cmape BUCOKY CUHIM
AcKkpasa eianscme

[nwi npuknann: «Ceexmull pesxuil semep ps-
Our nosepxHOCMb WUPOKOL peKu u Nnieckar 8
obpolsucmolil bepee kKpymoim npuboemy (nepBUHHI

yjIeHH: «8emep pOUL NOBEPXHOCMb U NAECKAA 8
bepee npuboem»). CUHTAKCHUHA MOJEb!

Betep pAOHT TMOBEPXHOCTb Y TIecKal B Oeper npuboem
ceexcull peku 06poLucmblil Kpymolm
pesKkull WUpOKOU

La vieille femme sévere et propre regut le
pauvre garcon et proposa une grande tasse de
café chaud (nepBunHi unenu: «La femme requt le

gargon et proposa une tasse de café»). Cunrak-
CHYHA MOJIEJb:

Stephen’s first wife, Minny, died in 1875 and
leaved him with one emotionally unstable child.

La femme regut le gargon et proposa une tasse de café
vieille pauvre grande chaud
sévere

(nepBuHHi unenu: Stephen’s wife died in 1875 and
leaved him with a child). CuHTaKCHYHA MOJEJb:

Stephen’s wife died in 1875 | and leaved him with child
first one
Minny emotionally
unstable

BTOpuHHI u/eHn € 3amexHUMH APYTOPSAHMMHU
YJleHaMK PeYeHHs | BUHMKAKOTb Yy pe3y/bTaTi BHU-
KOPUCTaHHA /11 OyN0BH MOJEJi peueHHs Mofenel
MiAPAIHUX CIOBOCIOJYYEHb, BUKOPUCTAHHS CYDSAHHX
CJIOBOCIIONYYEHb A€ CHHTAKCHYHI PAAU ONHOPIIHKX
| HEOJHOPINHUX YJIEHIB PeUYeHHS. N

Cenaparu3aiisi (TepmiH, 3anpornosoanuii [.I. Me-
LIaHIHOBMM) — lie CHHTAKCHUHHMI 3aci6 GymoBu pe-
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yeHus, I UMM BiH BiIpI3HAETbCA Bil KepyBaHHA i
NIPUNSATAHHS, SKi BUKOPUCTOBYIOTbCH M1 OyLOBH
caoBocnonyuennsi. CyTHicTb cemaparusauii mo-
JArae B TOMY, 110 He3MiHHe CJ0BO abo0 3anexHa
(opma c/0Ba (a TakoX CJOBOCHOJYYEHHH), JHLIA-
I0YHCh Y MeXax peyeHHs, BiIHOCATbCH 10 HBOTO B
LIJIOMY, @ He 10 OKPeMOro ¢/0Ba a00 u/leHa PeyeHus.
Cenaparusauisi cTBOproe 0CoOJIHMBI UJeHN PeYeHH,
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IKi BiIPi3HAOTHCH Bill BHYTPILIHIX A0OAATKIB i 00-
CTaBHH, MPUEJHAHUX 3B'S3KOM KEpYBaHHS i mpu-
JIITaHHS, | Ha3MBAOTbCS 30BHILIHIMU A0AAaTKaMH i
o6ctaBuHamy (y repminosorii H.IO. IIBenooi — ue
JeTepMiHyIoui uneHd peueHns, abo AeTepMiHAHTH),
HarnpuKAaz;:

¥ Meavruka so0a naomuny npococara (Kpbuios)

Padom ¢ Hum cudenr marvuux rem 0Kor0 ocomu
(Koponenxo)

Ha cesepe dukom cmoum o0duroko Ha eoioil
gepuure cocHa (JIepMOHTOB)

Binoxpemsenns — 1ie iHTOHALiHHO-3MiCTOBHE
MiIKpecaeHus 3a/7eXHUX APYropsiiHUX UJIeHiB pe-
YeHHUS, HaJaBaHHA iM OiJIblIoi CUHTAKCHYHOI 1 3Mic-
TOBHOI caMocTiitHocTi. BinokpeMseHHs MoB’3aHo i3
3aCTOCYBAHHAM 0COOMUBHX (hOPM C/I0BA i OCOOJIMBUX
c/1iB. TakuM YMHOM Ai€MPUKMETHUKH i Ji€NPUCITiBHH-
KH, @ 0COOJIUBO Ni€MPUKMETHUKOBI i Ii€NPUCTiBHUKOBI
CJIOBOCTIONYYEHHUS, AyKe YacTO BifOKPEMIIIThCH,
CTBOPIOIOUHM JI€MPUKMETHHKOBI I Ai€TPUCHIBHUKOBI
3BOPOTH. BifoKpem/oBaTuCS MOXYTb TaKOX Pi3Hi
BUIM 03HAYEHb | YTOUHEHb, HANPUKJIAL:

llpyeas komwama, noumu sdsoe bGoavlle,
Hasvisarace 3aroi (Yexos). Bdpye, na nosopome
peKu, gnepedu, no0 MemMHoLMU 20pAMU, MEALKHYA
oconex (Koposenko)

11. Po3noBcroiKeHHs Ta yCKJIaJHEHHS OCHOBHU
peyeHHs MPU3BOAUTb N0 BUHUKHEHHS YCK/IaIHEHUX
| CKIaiHUX peveHb. Y CK/IaIHEHUMH Ha3UBAIOTHCS pe-
YeHHH, AKi MICTATD OJHOPIAHI | BiTOKpeMJIeHi YieH:
pEUYeHHS, B TOMY YMCJi 3BEPTaHHS.

III. Crpyktypu BTOpPHHHOI mpeauKauii B
Cy4YacHii aHraiicbKin MOBI

3pO3yMiTH TPUPOAY YCKIATHEHOTO PeueHHs J0-
MOMarae TaKoX JIHTBICTHYHA Teopis BHIATHOTO
nocainHuka auraiiicbkoro cunrakeucy A.K. Kopea-
koBa |7, 64-69]. OcHoBHi MoM0OXKeHHS HOTO JIiHTBiC-
THYHOI TeOpil CTOCOBHO HAHOTO MUTAHHA MOXKYTb
OyTH 10BeJIeHi 10 HaCTYIHOrO.

1. OCHOBHHX CHHTaKCHYHHX CTPYKTYD UYOTHUPH:
CTPYKTYypa NpeauKalii, CTPyKTypa KOMIIEMeHTaLlii,
CTPYKTypa MoaudikaLii Ta CTPyKTypa KoOpAKHALl.

2. CTpykTypa mpeauKalii ckjanaeTbcs 3 rpa-
MaTHYHOTO miameTta (S) i rpaMaTHYHOrO MPHUCYIKA
(P). Po3pisHsoTb mepBHHHI i BTOpPUHHI CTPYKTY-
pu npemukauii. IleppuHHa cTpykTypa mpemukauil
MiCTUTb TPUCYAOK — Hi€CJI0BO B 0C000Bil (QopMmi
(the woman laughed), abo niecioBo B 0co60BiH
dopmi i itoro KommiemeHT (the boy was tall;
[ know him; We shook hands; I must go). Bro-
DUHHA CTPYKTYpa Nnpearkauii abo MiCTHTb 1i€Ca0BO
B ofHi#l 3 6e3oco60Bux hopm (We think him to be
honest: — — > We think that he is honest) a6o He
MicTUTb 30BciM Hiskoro giecnoBa (We think him
honest: — — > We think him to be honest: —
— > We think +that he is honest). Crpykrypu

Ne 4-2012

BTOPUHHOI MpefuKaLil CK/Ia1alTbCs i3 BTOPUHHOTO
nigmera (him y HaBeleHMX BHUILE [IBOX MPHUKIaiax)
i BTopuHHOrO niAMeTa (to be_honest — BifMOBILHO).
CTpyKTypH BTOpHHHOI MpeiuKawii B aHMIiAChKil
rpaMaTyLl 3a3BHYail Ha3MBAKTHCA «KOMIIEKCAMHUY.

3. Crpykrypa kommiemeHTauii. B rpamartuui
CJI0BO a00 CMOJYYEHHS CMiB, fiKe MPH HeOOXifHOCTI
JOLAeThCS 10 JiecaoBa (3BHYAHiHO, 10 Hi€cioBa B
0co60Bill (opMmi) AMst OMOBHEHHS 3MiCTY Mepejaui
MOBLEM KOHKPETHOTO eJeMeHTapHOro Mpouecy
Ha3UBaeThCs «KoMmaemeHToM», Hampuknam: The
girl was tall. CnoBo fall — KommaeMeHT 10 Ji-
ec/oBa was. 3a CeMaHTHKOI0 PO3Pi3HAIOTH YOTHPHU
TUIU KOMIJIEMEHTIB:

1) cy6’ekTHHUIl KoMIIeMeHT ab0 NpeJnKaTHB, Ha-
31MBA€ CTaH XapaKTepUCTUKY cyOcTaHuil — miamera,
Hanpuknax The woman was old.

2) anBepbianbHill KOMIJIEMEHT — KOMILIEMEHT,
L0 BKa3ye Ha Ti 4M iHIWi 00CTABUHH, XapaKTepuc-
THKH JIiECOBA — MPUCYIKA, Hanpukaan: He lives in
London, She looked up.

3) o6’ekTHHE KOMMJeMeHT, abo [01aToK
— cyOcTaHLUig, $Ka 3HaXOQUTbCH Y MEBHOMY
BiIHOLLEHH] 3 CyOCTaHLiel-MiAMETOM (1€ BiIHOLIEHHS
BUPAXAETHCA Hi€CAOBOM-TIPUCYAKOM), HATPUKAAL:
She knows him / They shook hands.

4) niecniBHUE KOMIIEMEHT. ¥ peuenHi [ must go
crosyueHHst ciiB [ must He miepefiae 11e KOHKPETHOTO
eJleMeHTapHOro MpoLecy i noTpedye TOro UM iHIIOro
KommeMeHTy (B manomy Bumamky — miecsoBa go).
Y peueHHsX TaKkoro TUIy Ai€CI0BO B 0COO0BiH (opmi
(B IaHOMY BUMAAKYy must) € IePBUHHAM KOMIIOHEH-
TOM TIPUCY/KA (B HaHOMY BUMALKy — must go), niec-
JoBO B 6€30C000BiH (hopMi (B 1aHOMY BUMAKYy — g0)
— BTOPUHHUM [i€C/iBHAM KOMIIOHEHTOM TPHUCYIKA.

4. Crpykrypa Moaudikauii ckiafaeTbes i3 ro/os-
HOTO KOMIIOHeHTa, iKuil Moaudikyetbes (had, H) Ta
iioro momudikaropa (modifier, M). Monudixarop
MOXe 3HaxomuTHcs y npenosuuii (She is a tall
girl, She is very tall) abo y moctnosuii (The boy
was running fust). ¥ ninreictuui MomudikaTopu
HA3UBAIOTb «al'IOHKTAMU». Y BIiIMOBigHOCTI 10 Ha-
BeJIeHHUX BHLLE NPUK/IALIB PO3PI3HANTL aTPUOYTUBHI
monudikaropu, abo atpubytu (tall), i anBepbianbHi
(o6cTaBuHHI) MoaupikaTopu (very, just).

5. CTpykTypa KoopauHALil CKIanaeThes 3 ABOX
a60 Oinblie KOHCTUTYEHTIB, SIKi BUCTYNAKTb B
OJIHAKOBiil CHHTAKCHYHill (YHKUIii, Hampuk/aam:
John and Mary have left. He turned, smiled and
nodded.

6. CuHTakcuuHi QyHKUIl KOMI/IEeKCiB. ¥ peueHHi
KOMIIJIEKCH BUKOHYIOTb (DYHKLT MiaMeTa, MpenKaTu-
Ba, aTPUOYTHBHOTO a1 IOHKTA (03HAUEHHS ), ]l IOHKTA.
Kpim Toro, B aHriiicbKiii MOBi KOMILIEKCH BUCTYTAKOTh
IK CHHTAKCHYHO i30JIb0BaHi BUCJIOBJIEHHS, @ TaKOX
IK CHHTAKCHYHO He3asexXHi KOHCTITYeHTH pPeyeHHs.
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7. KinbKicHi XapakTepuCTHKH KOMIIEKCIB, fiKi
MawTbh Taki GyHkuii, HaBefeHi nani. JocaimxeHus
6yno mposenene Ha 7424 mpuknanax (100%) cy-
uinbHoi BMOipKHM i3 TekcTiB oOcarom Oinbue 4
MJIH. CJIOBO(OPM XYIOXKHBOI MPO3U AHTMIUCHKUX Ta
amepukancekux aBtopiB 8, 20]: momatok — 5804,
a60 78,1% (She found him gone), ansepbiabuui
an’onkt — 1026, a6o 13,8 % (Archie sat on a
stool, his back against the fireplace), o3naueHHs
— 280, a60 3,8% (There was little room for him
to pass), ninmet — 204, a60 2,8%, (For your to be
happy is important), CHHTaKCHYHO i30/Ib0OBaHe BH-
cnosaenns — 70, a6o 0,9% ("There are two good
reasons why I can’t go with Mrs. Grieve" — Mrs.
Grieve being one. [ feared that), CHHTaKCHYHO He-
3a/1eXXHUi KOHCTHTYEHT pedenns — 26, a6o 0,4%
(I couldn’t rest. Not with everybody going around
saying that he committed suicide), npeanKaTup —
14, a6o 0,2% (The thing that mattered was for
Ashley to come home).

B 6inbwocti sunanki (78,1%) cunrakcuuni
KOMIJIEKCH BUKOHYIOTh (DYHKLII0 foaaTKa. Kommiek-
cH y QyHKUii agBepOiaNbHUX afl IOHKTIB BXUBAKThCS
B 5,6 pasu menwe (13,8%); B 21 pas i B 27 pasis
MeHILe 3yCTpivaloThes KOMIIeKCU-03HauenHs (3,8%)
i kommiekcu-miavetu (2,8%). ko 6patn pasom,
KOMIIEKCH B LMX (YHKLiAX cTaHoBAATH 98,5% Bin
yCiX BXHMBaHb KOMILIEKCIB B JOCJHIIKYBAHUX TeK-
crax. Kommiekcu — CHHTaKCHYHO i30/1b0BaHi BH-
CJIOBJIIOBAHHS 3yCTpiualoThes B O pasiB yacriue
NMpeauKaTHBHUX i B 2,7 pasiB yacrile KOMIIEKCIB,
SIKi BUCTYMAIOTh K He3a/eXHi KOHCTUTYEHTH pe-
YeHHS.

IV. Ctpyktypu BTOpMHHOI mnpeaukauii B
CydacHiit paHuy3bKii MOBi

Y cyuacHiit ninrsicTuui po6astbes cnpodu pos-
pOOUTH TEOPil0 YCKMaJHEHHX pPedyeHb Ha Marepiai
POMAHCBKHX MOB, 30KpeMa Ha MaTepiai (PpaHLy3bKOI
MOBH. AHami3ylTbcst peueHHs, YCKIaHeHi CHHTaK-
CHYHUMU YTPYNYBaHHSAMH, SKi HAa3UBAIOTHCSA CTPYK-
Typamu BropuHHOi npenukaii (CBII).

JTocimxenHs 6a3yloTbCsl Ha HACTYMHUX Teope-
THYHUX 3acajax:

1. TToHsATTS MpeanKaTUBHOCTI PO3Pi3HAETBCS HA
CEeMaHTHYHOMY, JIOriKO-KOMYHIKATMBHOMY Ta CHH-
TaKCHYHOMY piBHAX aHani3y peyeHHs. Ha ceman-
THYHOMY PiBHI aHAMi3y peyeHHS MPeJUKATUBHICTh
— lle «BJIaCTHBiCTb a00 3arajbHe 3HAYeHHs pe-
YeHHd 3a CIHIBBIAHECEHICTIO 3 [EHOTATHBHOI
eKCTpaniHrBicTHYHOMW0 cutyauieio [1, 122]

Ha noriko-komyHiKaTHBHOMY piBHi aHa/i3y pe-
YeHH§ TPeIUKaTHBHICTb BUAB/SETbCS Y MpeuKa-
THBHOMY BiHOUIEHHI — OTMO3UTHBHOMY 3B’SI3KY MiX
KOMIOHEHTaMH aKTya/bHOTO Y/leHYBaHHS HA OCHOBI
pO3LLUEN/IeHHS €IMHOI TYMKH Ha J1Ba MPOTUIEKHUX
MomeHTH [2, 60].
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Ha cunTakcnyHoMy piBHI aHani3y peueHHS
NpelrKaTHBHICTh — L€ creud(iuHuil CUHTaKCHY-
HUH 3B’S30K MiX TPUCYAKOM i MiAMeTOM, SIKHi
BUCJOBJIOETBCSA Y €IHOCTI TPbOX CHHTAKCHYHHX
KaTeropiit MoganbHOCTI, yacy Ta ocobu. Takum uu-
HOM, NPEIMKATUBHICTb — Le OfIHA 3 (DYHKLL# CKIaIHOl
€IHOCTI MOBJIEHHS, MOBHU | MUCJ/IEHHS, SIKa BUSIBJIS-
eTbesl y Oyap-SKOMY peyeHHi.

2. Crpyktypu npeaukauii — Le CHHTaKCHYHI
OJMHHLI, AKi CAYTYIOTH [/ CIiBBIHECEHHS 3 MPO-
LlecaMd MaTepiajbHOTO CBiTY. B HUX migmeT cmiB-
BIHOCUTBCS 3 HOCieM MpoLecy, NPUCYAOK XKe BKa-
3ye Ha creuudivne icHyBanus y yaci. CTpykrypa
npeanKaLii CKJafiaeTbCs, B 3arajlbHOMY BUIMAAKY, 3
TPyMHu MiaMeTa (MmiaMeT + MoAU(piKaToOpu) Ta rpymu
npucynka (mpucynok + moaudikaropu) 8, 11].

3B’A30K TiIMeTa Ta MPUCYIKA XapaKTePH3YEThCS
NpeMKaTHBHUM BiJHOLIEHHSAM, a/e He KOXHe CHH-
TaKCHYHE YTPYNOBAHHS, YIeHU SIKOTO 3HAXOAAThCA
B MPEeIMKaTUBHOMY 3B’SI3KY, € PEuyeHHSM.

Posrisnemo n1Ba peuenns: Je vais qu'il marche
Ta Je le vois marcher. ¥ migKpecieHUX yrpymnyBaH-
HSX [ Ta [e cHiBBiZHOCATBCS 3 HOCiEM TpOLECY,
marche i marcher BKa3ywTh Ha iCHYBaHHS y yaci
HOCisl TIpoLecy, TPUUOMY B IPYrOMY peyeHHi 3a3Ha-
YeHHs iCHyBaHHA Y Yaci HOCifl poLecy 31iHCHIOETbCA
0T0CepPeKOBAHO Yepe3 1ieca0Bo voir. TakuM YHHOM,
eneMeHTH i, le € migMeraMu, a eJeMeHTH marche,
marcher — niecioBamu, a CTpyKTypH il marche i le
... marcher € CTPYKTYypaMu npenukatii: il marche —
CTPYKTYpa MEePBHHHOI IPeAUKALLi MEPLIOT0 PeYeHHd,
a le ... marcher — cTpyKTypa BTOPUHHOI NpeauKaLlii
JIPYroro yrpynoByBaHHS, e [e BU3HAUYaeThbCcs K BTO-
DUHHHI MiAMeT, a marcher — BTOPUHHUN MPUCYIOK
iHOiniTuBHOI KoHCTPYKUIT [6)].

3. 3B'130K BTOPHHHOTO Ti/IMETA | BTOPHHHOTO MPH-
CY/IKa XapaKTepU3yeThCs 3a/eKHO-NpelnKTUBHUM
BigHowenHsm. CBII, npo siki #neTbesi, 6yaytoTbes
3a Mozeao S" 4+ V", ne S" — BropuHHMi migMer, a
V" — BTOpUHHMI NPUCYNOK. BTOpUHHMI MiAMeT BH-
CJIOBMIOETHCS 3BUYAHHO IMEHHUKOM (3 TIPHAMEHHUKOM
a6o 6e3 Hboro) abo 3aiiMeHHHKOM. Bropuxuuil migmet
MOXe OYTH BUCJIOBJIEHHH MPUKMETHUKOM, IMEHHUKOM
(3 mpuiMeHHUKaMH, 3i CTIOJTYYHUKOM comme abo 6e3
HHX), IPUCTIBHUKOM, {H(iHITHBOM (3 MpUiMEHHHKOM
i 6e3 HbOrO), AiEMNPUKMETHAKOM MHHYJOTO 4acy, i-
€NPUKMETHUKOM TeMepillHboro yacy.

4. CBII sBasitoTh co6010 HEONHOPiaHI SBHUIIA.
EnemeHT UMX CTPYKTYP MOXYTh 3'€IHYBATHCS
OesnocepeHiM CHHTAKCHYHUM 3B’ 3KOM: £ pourtant
il reste debout pieds nus, devant la fenétre (...),
a MOXKYTb OyTH 3’€/IHaHi OMOCepeIKOBAHUM CHHTAr-
maTuyHuM 38" s13koM: Ce sont eux qui le regardent
comme un étranger et qui s'écartent.

5. CBII MoXyTb BUCTYNaTH y peueHHi B QyHK-
Wi CcKJamHOrO M0AaTKa, CKJIAAHOrO O3HauyeHHS,
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CKJIaHOI 00CTABUHHU, CAMOCTIMHOTO Ji€NPUKMETHH-
KOBOTO 3BOPOTY, iH(IHITUBHOTO peyeHHs, a0COMIOTHO
HOMiHAaTHBHOI KOHCTPYKLUII.

6. BinHoweHHs MK BTOPUHHUM MiIMETOM i BTO-
pUHHUM TIpucyakom npenctasieni B CBII sk 6u B
HEMOBHOMY (JaTE€HTHOMY) BUIJISi, HAa BiIMiHY Bil
BiIHOLIEHb MK «[I€PBUHHUMU» MIAMETOM i IPHUCYI-
KOM, Jie Li BIJHOLICHHS [peACTaBJAeHi B [IOBHOMY
00csi3i (BUCIOB/IEHI MOAJIBHICTD, Yac, 0coba, YhcJIo
i, npu HeoOXiaHOCTI, pif).

Ane BiIHOUIEHHS MiXX BTOPHHHKM TIiIMETOM i BTO-
PUHHUM TPUCYAKOM Ha TMOMHHOMY piBHi BeAyTh
TOXOKEHHS J10 BIIHOLIEHD MiXK «TIePBHHHUMU> I1i[l-
METOM i IPUCYIKOM, L0 € OCHOBHOW PHCOI0, KA JI0-
3B0JIf€ BIJHECTH HEONHOPIJHI [I0BEPXHEBI CTPYKTYPH
10 oiHoro siBA. Lle mo/soxXeHHs MiaTBepIKYEThCS
pisaumn tpanchopmauisivu. Koxuy CBIT moxHa
TpaHc(hOpMyBaTH B MiAPsiHE peueHHs abo y BiTHOCHO
CaMOCTiHHY YaCTHHY CKJAAHOCYPSIHOTO peyeHHs,
o | € KpUTepieM BHOKPEMIEHHS LUX CTPYKTYP i3
BilIpi3KiB MOBJICHHS.

7. Posrnsnemo pnekinbka npukaanis: 1) Ef
pourtant il reste debout pieds nus, devant la
fenétre (...) — Et pourtant il reste debout pieds
nus, devant la fenétre, ses pieds sont nus. 2)
C’est un homme jeune, au visage intelligent
(...) = C’est un homme jeune, dont le visage est
intelligent. ¥ umx peuennsix CBII copmosari 3a mo-
nenmo S"+ V"o, ne S" — Bropunnui migver, V" o —
BTOPUHHHI TIPUCYIOK, PeCTABJIEHUH HelieCAIBHUM
eJIeMEHTOM.

Hiquet qui le voit sortir ne sait pas qu'il s’en va
pour toujours — Hiquet , qui voit gu'il sort, ne sait
pas qu’il s'en va pour toujours . CBII cdopmoBana
sa mopenmo S"+ V" . me V' . — BTOpHHHHUI
MpUCYI0K Y BUTAsAi 6e30c060B0i hopmu JiecioBa.

(Le)Ze portail franchi, il cherche quelqu’ un
des yeux — Quand le portail est franchi, il cherche
quelqu’ un des yeux. CBII Binnmosimae monedi
S"+V" .+ C, ne C — o0’exTHHH moukpioBay,
SIKHi 3B A3aHMI 3 BTODHHHUM mpucyakom V' .

8. HocaimHukn (PaHIY3bKOrO CHHTAKCHCY
MOAIJIAIOTL TOYKY 30pY, 3TiIHO AKOI Y/leH pedyeHH:
— e HOro CTPYKTYPHHIl eJleMeHT, SKUH CIiBBifHO-
CHTBCS Yepe3 CBIOMICTb 3 EBHUM KOHCTUTYEHTOM
TpOLECiB MaTepiaJbHOrO CBiTY, @ BXKHBAHHA TOTO
Yu iHIIOrO CcJa0Ba a0 CJOBOCTOJYYEHHS M/ BHU-
CJIOBJIEHHSI TOTO UM {HLIOTO YjieHa peueHHs € Horo
CHHTAKCHYHA poJib, a00 (DYHKLis B PeUeHH.

9. Kinbkicna xapaxrepuctuka CBII, ski Bu-
CTYMAITh y Pi3HAX CHHTAKCHYHUX (DYHKLISAX, BU-
TAla€ HACTYMHUM YMHOM: Cepel PO3TJSHYTUX
5771 opunuups (100%) cunTakcuuHuX YHKUIA 10-
1aToK (6e3npuiMeHHUKOBHII KOMIJIEKC) CTAHOBUTD
2880 oxn. (50,0% ), monaToK (MpUAMEHHUKOBHI KOMII-
nexc) — 89 oz, (1,5%), dodamok pasom cmanosumo
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2969 00. (51,6% ); o6cTaBuHa (Oe3npUAMEHHHKOBHI
komnaekc) — 1518 on. (26,3%), o6craBuna (mpu-
fimennuKoBHil Kommaekc) — 374 on. (6,4%), obcma-
guna pasom cknanae 1889 ox. (32,7 %); osnauenns
(6eanpuiimennukoBuil Kommaeke) — 281 oz, (4,9%),
03HaUeHHs (MPUAMEHHNKOBHH KoMMaeke) — 221 o,
(3,8%), osnauenns pasom cknanae 502 on. (8,7%);
nigmer (Ge3npuilMeHHrKoBUHA Kommiekc) — 189 o,
(3,3%), mimver (MpHiiMeHHHKOBHI KoMILIeKe) — 25 O,
(0,4%), mimmer pasom cknamae 214 ox. (3,7%);
cuHTaKkcnyHo i3omboBani CBIT (6e3npuiimeHHIKOBHH
KoMMIeKc) cTanoBaaTh 135 ox. (2,3%), cunrakcuy-
Ho i3osboBani CBII (mpuiiMeHHUKOBHI KOMILIEKC)
He TPeCTaB/eHO XKOIHUM BUIMAIKOM; CUHTAKCHUHO
i3onboBani CBII, TakuM unHOM, pasoM CK/IafaiThb
135 0. (2,3%); npennkatup (Ge3npuiiMeHHHKOBHI
kommiekc) naniuye 47 ox. (0,8%), npenukatus (mpu-
iimennukoBuii kommaexc) — 15 ox. (0,3%), mpe-
nuKatuB paso ckaanae 63 om. (1,1%).

Taxum yuHOM, po3rasy QyHKLUiH Oe3npriMeHHu-
KoBux Ta npuitmenHukoBux CBII Ta ix yacToTHOrO
BUPaXXEHHA M0Ka3ye, W10 HaHOiJIbLIy 4aCTOTHICTD
maoth CBII y dyukuii nonatka, Haimenmy CBIT —
y (DYHKUiT TpeauKaTuBa.

Marepias cTaTTi MOXHA BBAXKATH He TiNbKU TeO-
DETHYHUM YTOUHEHHSIM NESIKUX JIiHTBICTHYHUX TIOHSTB,
a | IPaKTUYHUM TIPUKIAIOM BUOKPEMJIEHHS CTPYKTYP
BTOPUHHOI pearKaLii y peyeHnsx (PpaHLy3bKoi MOBH
Ta {HTePNPeTYBAHHA iX 3 TOUKU 30Py CHHTAKCHUYHO-
o 3HAueHH§ Ta JEKCHYHOTO CKJIaly MOfesell, Lo
HeOOXiIHO 1J15 PO3YMiHHSl CeMaHTHKO-CHHTAKCHY-
HOTO CTATyCy CTPYKTYP BTOPUHHOI MpefuKaUil npu
nepeknaii TaKUX pedyeHb Ha iHLIY MOBY.
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HAYKOBMHI BICHUK M)XHAPOJHOTO I'YMAHITAPHOIO YHIBEPCUTETY

Hukuruna U. B. CoBpemeHHble T€OpHH 0CI0XK-
HEHHOr0 MpejJoXeHusl B YKPAUHCKOM, PYCCKOM,
AHTJIMHCKOM M (paHLly3cKoM f3biKaX. — Cratba.

Annotauus. B cratbe paccmarpuBamTcs CO-
BpeMeHHbIe TEOPHH OCJI0XKHEHHOTO MPeoKeHHs B
VKDPaHHCKOM, PYCCKOM, aHTJIMHCKOM ¥ (ppaHIly3CKOM
sisbikax. Omucanue CTPYKTYp BTOPUUHOH MpenKa-
LMK B COBPEMEHHOMU aHIMVIMIACKOH peun Oasupyercs
Ha OCHOBHBIX MOJIOKEHHSIX JMHTBUCTUYECKON TEOPHH
BBIJAIOIIET0CS UCCAe0BATeNST aHIVIMACKOrO CHHTAK-
cuca A.K. Kopcakosa. OcoGoe BHHMaHHe yaemseTcs
CTPYKTYpe KOMIJIEMeHTALMU: CyObEKTHOMY KOMILJIe-
MEeHTY W/ TIPeIUKaTUBY, anBepOuaibHOMy, 00beKT-
HOMY, TJIaroJbHOMY KOMIJieMeHTaM. Takxe OMUCHI-
BAIOTCS CTPYKTYPbl BTOPUYHOM TIPEIUKALUHU B COBpE-
MeHHOM (DPaHLy3CKOM f3bIKe, KOTOPbIE BBICTYMAIOT
B MPeJIOKEHN! B (DYHKLMH CJ0XKHOTO TIPUM0KEHHUS,
CJI02KHOTO OTpefie/IeHnst, CI0KHOT0 00CTOSATE/bCTBA,
CaMOCTOSATeIbHOTO MPUYAaCTHOTO 000pOTa, HH(UHH-
TUBHOTO TPeLI0XKeHHs, a0COMOTHON HOMUHATHBHOM
KOHCTPYKUMHK. Ha OCHOBaHUU HCCIIeIOBAHHBIX TeK-
CTOB aHANU3UPYIOTCS KOJMUECTBEHHBIE M0Ka3aTeH
YIOTPeONSIEMOCTH YKa3aHHBIX CTPYKTYP.

KatoueBbie caoBa: CTPYKTypbl BTOPUUHOH Mpe-
[MKAaLKK, CyOBeKTHBII KOMIIEMEHT, aaBepOralbHuil
KOMIIJIEMEHT, 0O bEKTHBII KOMIJIEMEHT, TJIaro/bHbII
KOMIIJIEMEHT.
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Nikitina 1.V. Modern theories of a sentence
with participle, gerundial and infinitive con-
structions in Ukrainian, Russian, English and
French. — Article.

Summary. The article deals with modern theo-
ries of a simple sentence complicated with par-
ticiple, gerundial and infinitive constructions in
Ukrainian, Russian, English and French. Descrip-
tion of the secondary predication in English is made
according to A.K. Korsakov’s linguistic theory. In
particular, we examine such complementation
structures as subjective complement or predica-
tive, adverbial, objective and verbal complements.
Similar structures are described in contemporary
French. Quantitative indices of the above-mentioned
structures have been revealed in Russian, English,
Ukrainian and French texts.

Key words: secondary predication structures,
subjective complement, adverbial complement, ob-
jective complement, verbal complement.




